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ROZDZIAL 19

WZOR SWIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT/SWIADECTWA

URZEDOWEGO DO CELOW WPROWADZANIA NA TERYTORIUM UNII

JAJ PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI

(WZOR E)
PANSTWO Swiadectwo zdrowia zwierzat/$wiadectwo urzedowe dla UE
L1 Nadawca/eksporter L2. Nr referencyjny §wiadectwa L2a.  Nrreferencyjny
IMSOC .
Nazwa
Adres L3. Wiasciwy organ centralny KOD QR
Pafistwo Kod ISO kraju 14. ‘Wihasciwy organ lokalny
LS. Odbiorca/importer L6. Podmiot odpowiedzialny za przesylke
Nazwa Nazwa
Adres - Adres
Pafistwo Kod ISO kraju Pafistwo Kod ISO kraju
:_E_ L7. Paiistwo pochodzenia Kod ISO kraju L9. Panstwo przeznaczenia Kod ISO kraju
E’ 18. Region pochodzenia Kod L10.  Region przeznaczenia Kod
E L11.  Miejsce wysytki 1.12.  Miejsce przeznaczenia
I Nazwa Nr rejestracji/zatwierdzenia Nazwa Nr
= rejestracji/zatwierdzenia
o Adres Adres
p— .
::w;‘ Panstwo Kod ISO kraju Patistwo Kod ISO kraju
N
O ['LI3.  Micjsce zaladunku L14.  Data i godzina wyjazdu
‘ I.15. Srodek transportu L16.  Punkt kontroli granicznej wprowadzenia
) I.17.  Dokumenty towarzyszace
O Samolot O Statek .
OKolej [ Pojazd drogowy Rodzaj Kod
. Panstwo Kod ISO kraju
Oznakowanie Numer referencyjny dokumentu
handlowego :
L18.  Warunki transportu [0 W temperaturze otoczenia | O W stanie schiodzonym | O W stanie zamrozonym
I.19. Numer pojemnika/plomby ) :
Nr pojemnika Nr plomby
1.20. Cel certyfikacji
O Produkty
przeznaczone do
spozycia przez ludzi
121. O Do celéw tranzytu L22. O Na rynek wewngtrzny
Panstwo trzecie Kod SO kraju 1.23.
1.24 . . : soen 1.26 . .
: Lgczna liczba opakowan 1.25. Laczna ilo§é L3czna masa netto (kg)/masa brutto (kg)
L27  Opis przesylki ’
Kod CN Gatune  Podgatunek/kategoria
k
Chtodnia Masa netto
Liczba opakowan Nr partii
0 Data pozyskania/produkcji Zaklad
Konsument produkeyjny
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|_koncowy
PANSTWO Wzér §wiadectwa E
I1. Informacje dot. zdrowia ILa Nr referencyjny ILb Nr referencyjny
" $windectwa e IMSOC

O [II.1. Poswiadczenie zdrowia publicznego (nalezy wykreslié, jezeli ostatecznym miejscem przeznaczenia jaj
nie jest Unia)
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, o§wiadczam, ze znane mi sg odnosne wymogi rozporzadzenia
(WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady, rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625, i niniejszym
poswiadczam, Ze jaja opisane w czgéci I pozyskano zgodnie z tymi wymogami, w szczegdlnoscei ze:
IL1.1. pochodza z zakladéw, w ktérych stosuje si¢ ogélne wymogi dotyczace higieny iw ktérych
wdrazany jest program oparty na zasadach analizy zagrozen ikrytycznych punktéw kontroli

(HACCP) zgodnie zart. 5 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 oraz w ktdrych wlasciwe organy

regularnie przeprowadzajg kontrole i ktdre widniejg w wykazie jako zaklady zatwierdzone przez

Unig;

I1.1.2. byly trzymane, przechowywane, transportowane i dostarczone zgodnie ze stosownymi wymogami

zawartymi w sekcji X rozdziat I zatacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

II.1.3. spelniajg gwarancje dotyczace zwierzat i produktéw z nich uzyskanych zawarte w planie kontroli

przedlozonym zgodnie z art. 6 ust.2 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/2292,

a pafstwo trzecie lub jego region, zktérego pochodza, wymieniono w zataczniku -I do

rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/405 i oznaczono » X« w kategorii »jaja«;

II.1.4. spelniajg warunki okreslone w art. 10 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003, w szczegdlnosei:

a) nie moga byé przywozone jaja ze stad kur niosek, w ktérych w wyniku dochodzenia
w sprawie ogniska choroby przenoszonej przez zywnos¢ wykryto Salmornella spp., lub
jezeli nie udzielono réwnowaznych gwarancji, chyba ze jaja zostaly oznaczone jako jaja
klasy B;

b) nie moga by¢ przywozone jaja ze stad kur niosek o nieznanym statusie zdrowotnym,
podejrzewanych o zakazenie, lub ze stad zakazonych przez bakterie Salmornella enteritidis
lub Salmonelia typhimurium, w stosunku do ktérych w przepisach Unii ustalono docelowy
poziom ograniczenia iw stosunku do ktérych nie jest prowadzone monitorowanie
rébwnowazne monitorowaniu okreslonemu w wymogach w zalgczniku do rozporzadzenia
Komisji (UE) nr 517/2011, lub jezeli nie udzielono réwnowaznych gwarancji, chyba ze jaja
zostaly oznaczone jako jaja klasy B;]

@ I.1.5. spetniajg wymogi rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1688/2005, jezeli miejscem przeznaczenia jest

Finlandia lub Szwecja; lub wymogi rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 427/2012,

jezeli miejscem przeznaczenia jest Dania.]]

Cze$¢ 11: Zaswiadczenie

D® [IL.1a. Poswiadczenie w odniesieniu do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2023/905 (nalezy
wykreslié, jezeli ostatecznym miejscem przeznaczenia jaj nie jest Unia)

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, o§wiadczam, Zze znane mi sa odnosne wymogi rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 oraz rozporzadzenia delegowanego (UE) 2023/905, i niniejszym
poswiadczam, ze jaja opisane w czgsci 1 pozyskano zgodnie z tymi wymogami, a w szczegdlnosci, ze stadom kur
niosek, od ktérych pozyskano jaja, nie podawano przeciwdrobnoustrojowych produktéw leczniczych w celu
przyspieszenia wzrostu lub zwigkszenia wydajnosci ani przeciwdrobnoustrojowych produktéw leczniczych
zawierajacych $rodek przeciwdrobnoustrojowy, ktdry jest ujety w wykazie $rodkéw przeciwdrobnoustrojowych
zarezerwowanych do leczenia niektérych zakazen u ludzi okreslonym w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji
(UE) 2022/1255, zgodnie z art. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2023/905, oraz ze pochodzg one z pafnstwa
trzeciego lub jego regionu ujetych w wykazie w zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2024/2598.]

II.2. Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze jaja opisane w czedci I:

11.2.1. pochodza ze strefy o kodzie ®), ktéra w dniu wydania niniejszego §wiadectwa zdrowia
zwierzat/Swiadectwa urzgdowego:
o [a)  jest upowazniona do wprowadzania na terytorium Unii jaj i znajduje sie w wykazie w czesei

1 zatgcznika XIX do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/404 w odniesieniu
do takiego wprowadzania;]
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M® albo [2) jest upowazniona do tranzytu przez terytorium Unii jaj przeznaczonych do miejsca
przeznaczenia poza Unig iznajduje si¢ w wykazie wczeSci 1 zatgcznika XXII do
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/404 w odniesieniu do takiego tranzytu;]

b) prowadzi program nadzoru nad chorobami w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy
ptakéw zgodnie z art. 158 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692;

I1.2.2. zostaly pozyskane od ptakéw utrzymywanych w zakladach:

a) zargjestrowanych przez wilasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium pochodzenia
i znajdujacych si¢ pod kontrola takiego organu oraz posiadajacych system stuzacy do
prowadzenia i przechowywania dokumentacji zgodnie =zart.8 rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2020/692;

b) w ktérych odbywajg sie regularne kontrole stanu zdrowia zwierzat przeprowadzane przez
lekarza weterynarii w celu wykrycia i zebrania informacji na temat objawéw wskazujgcych
na wystapienie chordb, wtym choréb umieszczonych w wykazie, o ktérych mowa
w zatgczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692 iktére sg istotne
w przypadku danych gatunkéw, oraz nowo wystepujacych chordb;

c) ktoére w chwili zbieranja jaj nie byly objete krajowymi Srodkami ograniczajacymi ze
wzgledow zwiazanych ze zdrowiem zwierzat, wtym ograniczeniami zwiazanymi
z chorobami umieszczonymi w wykazie, o ktérych mowa w zatgczniku I do rozporzgdzenia

_ delegowanego (UE) 2020/692 i ktére sa istotne w przypadku danych gatunkéw, inowo
wystepujacymi chorobami;

d) w ktérych w ciggu ostatnich 30 dni przed dniem zebrania jaj i do dnia wydania niniejszego
$wiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzedowego nie wystgpilo ognisko wysoce
zjadliwej grypy ptakéw ani zakazenia wirusem rzekomego pomoru drobiu;

9] od ktérych w promieniu 10 km, w stosownych przypadkach uwzgledniajgc terytorium
sasiedniego pafistwa, w ciggu co najmniej 30 dni przed dniem zebrania jaj nie wystapito
ognisko wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani zakazenia wirusem rzekomego pomoru drobiu;

1I.2.3. zostaly pozyskane od ptakéw, ktére w dniu zbierania jaj nie wykazywaly objawéw chorob

przeno$nych;

11.2.4. zebranodnia _ / /  (dd/mm/rrer) lub miedzy  /  /  (dd/mm/rrer)a /[

(dd/mm/rrrr) ©;

11.2.5. sa wysytane do Unii:

a) $rodkiem transportu zaprojektowanym, skonstruowanym i utrzymywanym w taki sposéb,
by status zdrowotny jaj w trakcie transportu zich migjsca pochodzenia do Unii nic byt
Zagrozony;

b) oddzielnie od ptakéw i produktéw pochodzenia zwierzecego niespelniajacych wiasciwych
wymagai w zakresie zdrowia zwierzat dotyczacych wprowadzania na terytorium Unii,
przewidzianych w rozporzgdzeniu delegowanym (UE) 2020/692.

Uwagi

Zgodnie zUmowg o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii ilIrlandii Poéinocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspblnoty Energii Atomowej, a w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 ram windsorskich (zob.
Wspdlna deklaracja nr 1/2023 Unii i Zjednoczonego Kroélestwa w ramach Wspdlnego Komitetu ustanowionego
Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii ilrlandii Pémocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej z dnia 24 marca 2023 r., Dz.U. L 102 z 17.4.2023, s. 87) w zwigzku
z zalgcznikiem 2 do tych ram, odniesienia do Unii w ninigjszym $wiadectwie zdrowia zwierzat/$wiadectwie
urzedowym obejmuja Zjednoczone Krdlestwo w odniesieniu do Irlandii Pétnocne;j.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat/Swiadectwo urzedowe przeznaczone jest do celdéw wprowadzania na
terytorium Unii jaj drobiu, réwniez w przypadku gdy Unia nie jest ostatecznym migjscem przeznaczenia takich
produktow.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat/$wiadectwo urzedowe wypelnia sie zgodnie zuwagami dotyczacymi
wypelniania §wiadectw przewidzianymi w rozdziale 4 zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji

(UE) 2020/2235.

Czesé Ik

Rubryka I1.8: Nalezy podaé¢ kod strefy okre§lony w kolumnie 2 tabeli w czgéci 1 zalacznika XIX do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

Rubryka .11: Nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu wysylki.

RubrykaI.15: Nalezy poda¢ numer lub numery rejestracyjne wagondw kolejowych isamochodéw

cigzarowych, nazwy statkoéw oraz, o ile sg znane, numery lotéw samolotéw. W przypadku
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Czesé
Q)
@
3)

®

)

®)

transportu w pojemnikach ich numery rejestracyjne oraz numery seryjne plomb, jesli

wystepuja, podaje sie w rubryce L.19.

Rubryka 1.27: »Kod CN«: nalezy wskazaé odpowiedni kod/odpowiednie kody systemu

zharmonizowanego (HS) Swiatowej Organizacji Celnej w ramach nastepujacej pozycji:

0407.
1I:
Niepotrzebne skreslic.
Nalezy wykresli¢, jezeli przesytka nie jest przeznaczona do wprowadzenia do Szwecji, Finlandii lub Danii.
Kod strefy zamieszczony w kolumnie 2 tabeli w czgsci 1 zalacznika XIX do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2021/404 lub, w przypadku niektérych tranzytoéw przez terytorium Unii do panstw trzecich, zgodnie
z kolumna 2 tabeli w czedcei 1 zatgeznika XXII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.
Ma zastosowanie wylacznie do przesylek przewozonych tranzytem przez Unig i przeznaczonych do miejsca
przeznaczenia poza Unig pochodzacych z pafistwa trzeciego lub terytorium, fub ich strefy wymienionych
w wykazie wczeSci 1 zalgcznika XXII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404, zktdrych
dozwolony jest tranzyt przez terytorium Unii jaj, ktéorym towarzyszy S$wiadectwo zdrowia zwierzat
odpowiadajace obecnemu wzorowi §wiadectwa zgodnie z kolumng 5 tabeli w czgsei 1 zatacznika XXII do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.
Data lub daty zebrania. Na wprowadzanie tych jaj na terytorium Unii zezwala si¢ wylacznie w przypadku,
gdy data lub daty zebrania jaj sa pdZniejsze niz data upowaznienia do wprowadzania jaj na terytorium Unii
ze strefy, o ktorej mowa w pkt IL.2.1, lub w okresie, w ktdrym nie obowiazywaly przyjete przez Unie §rodki
ograniczajace w zakresie zdrowia zwierzat przeciwko wprowadzaniu jaj na terytorium Unii z tej strefy, lub
w okresie, w ktérym upowaznienie do wprowadzania takich produktéw z tej strefy na terytorium Unii nie
bylo zawieszone.
Dotyczy przesytek wprowadzanych do Unii od dnia 3 wrzesnia 2026 r.

Urz¢dowy lekarz weterynarii

Imig I nazwisko (wielkimi

literami)
Data Kwalifikacje i tytut
Pieczed Podpis
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